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Banska Bystrica 13.7.2021
POZ 1134-2021/2-283-2021

ROZHODNUTIE

Prihlaska ochrannej zndmky POZ 1134-2021 z 21.4.2021 prihlasovatel'a Strana mad’arskej komunity -

Magyar Ko6zosség Partja, Cajakova 8, 811 05 Bratislava - Staré Mesto, Slovenska republika, ktorého

v konani zastupuje JUDr. Peter Nyilfa, advokat, AlZbetinske namestie 328, 929 01 Dunajské Streda 1,
sa zamieta

podl'a 8 28 ods. 4 z&kona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov
v nadvaznosti na § 5 ods. 1 pism. b), c) citovaného zékona.

Odovodnenie:

Na zéklade prieskumu zépisnej spdsobilosti prihlaSky ochrannej zndmky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatelovi s prislushym oddvodnenim z 28.4.2021 oznamené, Ze prihlasené oznacdenie nie je
spOsobilé na zapis do registra ochrannych zndmok podl'a 8 28 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
znamkach v zneni neskorSich predpisov, pretoZe podla § 5 ods. 1 citovaného zékona, za ochrannd zndmku
nemozno uznat’ oznadenie, ktoré:

b) nema rozliSovaciu sposobilost’,

c) je tvorené vylu¢ne oznaéeniami alebo Gdajmi, ktoré v obchodnom styku mdZu slazit’ na urcenie
druhu, kvality, mnoZstva, uc¢elu, hodnoty, zemepisného pdvodu, pripadne ¢asu vyroby tovarov ¢i
poskytnutia sluZieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluZieb.

Skamané oznacenie je prihlasené pre tovary ,,fotografie; kniharske potreby; lepidla na kancelarske pouzitie
alebo pre domacnost; papier a lepenka; papiernicky tovar, pisacie a kanceldrske potreby (okrem nabytku);
plastové folie a vreckd na balenie; Stetce, tlacoviny, ucebné a vyucovacie pomocky; plagaty, reklamné
tabule z papiera, kartonu alebo lepenky; zosivacky (kancelarske potreby); obrazy; spisové obaly
(papiernicky tovar); ceruzky; noviny, periodika; atlasy; zaradovace, Sanony (na volné listy); skicare;
drziaky na pisacie potreby; brozury; zoSity; poznamkové zoSity; mapy; katalégy; knihy; obaly (papiernicky
tovar); krieda na pisanie; graficke vzory (tlacoviny), baliaci papier, pisacie potreby; tlaciva (formulare);
Sablony (kancelarske potreby); papierove vreckovky, papierové obrusy; kancelarske sponky; rocenky,
kalendare; samolepky pre domdcnost a na kanceldrske pouzitie; letiky; menovky (kanceldrske potreby),
omalovanky ““ v triede 16,

,,odevy, obuv, pokryvky hlavy, ciapky,; Zupany, Satky, Saly; Sportové tricka, dresy; uniformy, Sportové tielka*
v triede 25,

a pre sluzby ,, kanceldrske prace; reklama,; reklamné plagdatovanie; reklama, obchodny alebo podnikatelsky
vyskum,; vztahy s verejnostou (public relations); televizna reklama,; reklamné agentury, marketingovy
prieskum; prieskum verejnej mienky; marketing“ v triede 35,

wSportovd a kulturna cinnost; vychova; vzdeldvanie, zdbava; akadémie (vzdelavanie); organizovanie a
vedenie konferencii; organizovanie a vedenie kongresov; informéacie o vychove a vzdelavani; organizovanie

6401Z



kulturnych alebo vzdeldvacich vystav; organizovanie Zivych vystupeni; prekladatel’ské sluzby “ v triede 41
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Vo vysSie spomenutom oddvodneni z28.4.2021 Urad prihlasovatelovi oznamil, Ze vyluéne slovné
oznadenie ,,SZOVETSEG - Magyarok.Nemzetiségek.Régiok.| ALIANCIA-Madari.Narodnosti.Regiony.* je
tvorené Stvoricou madarskych pojmov a $tvoricou slovenskych pojmov, pricom v pripade slovenského
slovného spojenia ide 0 vyznamovy ekvivalent uvedeného mad’arského slovného spojenia. Mad’arsky slovny
prvok ,,SZOVETSEG* (aliancia, spolok, zdruZenie, zvéazok, druzba, liga) je v ekvivalente so slovenskym
slovnym prvkom ,,ALIANCIA® ((politické) spojenectvo; spojenecka zmluva). Ostatné madarské pojmy
maju nasledovné slovenské ekvivalenty: ,,magyarok* = madari, ,,nemzetiségek” = narodnosti a ,,régiok" =
regiony. Pojem ,mad’ari® znamena , prislusnici madarského ndroda*, pojem ,narodnosti“ znamena ,,1.
prislusnost k narodu: obcania slovenskej narodnosti, 2. mensinovy ndrod alebo cast ndroda Zijuica mimo
svojho Statu: narodnosti v byvalom Uhorsku; rusinska, madarskd ndrodnost, 3. spolocenstvo ludi so
spolocnym jazykom, tizemim a ekon. Zivotom pred hist. vznikom ndroda, etnikum“. Pojem ,regiony*
znamena ,,oblasti** (vid’ Kratky slovnik slovenského jazyka SLEX99).

Z toho je zrejmé, ze oznacenie ako celok len deklaruje, Ze ide o alianciu, zdruZenie, resp. v konkrétnom
pripade (ked’ prihlasovatelom je oficialne zaregistrovana politicka strana) moze ist' aj o politické
spojenectvo, zamerané na rieSenie problematiky Mad’arov, ¢i inych narodnosti a regionov.

Vychadzajuc  zvy$Sie uvedenej analyzy je zrejmé, Ze oznalenie ,SZOVETSEG -
Magyarok.Nemzetiségek.Régiok.| ALIANCIA-Mad’ari.Narodnosti.Regiony.“ ako celok len jednoducho
opisuje ucel, zameranie a charakter (iné vlastnosti) sluZieb prihlasenych v triede 41, ako aj suvisiacich
komplementéarnych tovarov a sluzieb v triedach 16, 25 a 35, ktoré plnia reklamno-propagaény tcel.

Preto je oznagenie ,,SZOVETSEG - Magyarok.Nemzetiségek.Régiok.| ALIANCIA-
Madari.Néarodnosti.Regiony.* vo vzt'ahu k prihlasenym tovarom a sluZzbam oznac¢enim opisnym, ktoré ako
celok poskytuje relevantnym uZzivatel'om predmetnych tovarov a sluzieb, ktorymi s v tomto pripade bezni
obcania SR, riadne informovani a primerane pozorni a obozretni, len jednoduchu informéaciu o tom, Ze
prihlasené sluzby (ako napr. Sportova a kultirna ¢innost’, vzdelavanie, zabava a pod.) st svojim G¢elom

a charakterom zamerané na spajanie, zdruzovanie ¢i stmel'ovanie Mad’arov a inych narodnostnych mensin
Vv regionoch.

Urad k tomu dodal, Ze ide o vylugne slovné oznacenie, ktoré bez akychkol'vek d’alsich distinktivnych prvkov
nie je sposobilé rozlisit' tovary a sluzby prihlasovatela od rovnakych tovarov a sluzieb inych os6b ¢i
subjektov. Zapisanim prihlasen¢ho oznacenia do registra ochrannych znamok by bolo upreté pravo inym
subjektom s rovnakym alebo podobnym zameranim pouZivat’ toto vSeobecné slovné oznacenie. Z tychto
skuto¢nosti vyplyva absencia rozliSovacej sposobilosti prihlaseného oznacenia vo vzt'ahu k predmetnym
tovarom a sluzbam.

V zavere prieskumu Urad eSte uviedol, Ze rozliSovacia sposobilost’ oznacenia je jednou zo zakladnych
hmotnopravnych podmienok vyplyvajucich z funkcie ochrannej znamky. Danost’ rozliSovacej sposobilosti je
podmienend predovSetkym originalitou oznacenia v miere umoziujucej individualizaciu tovarov alebo
sluZieb pochadzajucich od réznych osdb. Ked'ze skimané oznacenie tuto funkciu neplni, urad uzavrel svoj
prieskum konstatovanim, Ze ho nie je mozné zapisat’ do registra ochrannych znamok.

Vysledok prieskumu bol prihlasovatel'ovi doru¢eny na oboznamenie. PretoZe prihlasovatel’ v stanovenej

lehote do 5.7.2021 nezaslal vyjadrenie ku vznesenym namietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo
vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia.

Poucenie 0 opravnom prostriedku:

Podl'a § 40 ods. 1 z&kona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorSich predpisov mozno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na Urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Podl’a § 40 ods. 5 cit.
zékona podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia nie je pripustné. Véas podany rozklad méa
odkladny uéinok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani



riadnych opravnych prostriedkov, preskimat’ spravnym sudom na zaklade sprévnej Zaloby podanej podla §
177 a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorucit’:

JUDr. Peter Nyilfa, advokat
AlZbetinske namestie 328
929 01 Dunajské Streda 1
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